AR-15 EJECTION PORT COVER DOOR - BROWNELLS BRN AR-15
EJECTION PORT COVER DOOR

Stress Free Ejection Port Cover Door

Attributes

Name: BROWNELLS BRN AR-15 EJECTION PORT COVER DOOR
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 078101138

Mfr. No.: 7043-0005-1159

Weapon type: AR-15

Delivery weight: 0.023kg

Shipping width: 25mm

¢ Shipping length: 76mm

e UPC: 050806004764

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fur die AR15
EjektorportabdeckungsTur

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf der AR15 EjektorportabdeckungsTir von BROWNELLS! Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitshinweise und Informationen zur sicheren Verwendung und Installation des Produkts. Bitte
lies die folgenden Abschnitte sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv
nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achte darauf, dass das Produkt fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf sichtbare Schaden oder Abnutzungen.
Verwende das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

Informiere dich Uber Rickrufaktionen auf der EUSicherheitsplattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stelle sicher, dass die EjektorportabdeckungsTur korrekt installiert ist, bevor du das Produkt verwendest.
¢ Vermeide den Kontakt mit scharfen Kanten wahrend der Installation.

¢ Trage geeignete Schutzausristung, wie Handschuhe, um Verletzungen zu vermeiden.

¢ Halte dich beim Umgang mit dem Produkt an alle geltenden Sicherheitsvorschriften und Gesetze.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass du alle benétigten Werkzeuge zur Hand hast.
o Lies die Anleitung vollstédndig durch, bevor du mit der Installation beginnst.

2. Installation:

[¢]

Entferne die alte EjektorportabdeckungsTur, falls vorhanden.

Reinige den Bereich, in dem die neue Tur installiert wird.

Positioniere die neue EjektorportabdeckungsTur an der vorgesehenen Stelle.
Befestige die TUr gemal den Anweisungen des Herstellers.

[¢]

[¢]

o

3. Verwendung:

o Uberpriife vor jedem Gebrauch, ob die EjektorportabdeckungsTur sicher befestigt ist.
o Verwende das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den geltenden Gesetzen und Vorschriften.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Kunststoff und
Metallabfallen.
¢ Informiere dich Uber Recyclingmdglichkeiten in deiner Nahe.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Kundendienst von BROWNELLS oder besuche die
offizielle Website.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise regelmaRig Gberpriift und aktualisiert werden. Halte dich Uber
neue Informationen und Ruckrufaktionen auf dem Laufenden, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher

verwendest.



AR15 EJECTION PORT COVER DOOR SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the AR15 Ejection Port Cover Door by BROWNELLS. This product is designed to enhance
the functionality of your AR15 rifle while ensuring safety and reliability. Please read this guide carefully to
understand how to use and maintain the product safely.

General Safety Guidelines

¢ Always handle firearms with care and ensure they are unloaded before performing any maintenance or
modifications.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

e Regularly inspect the ejection port cover door for any signs of damage or wear.

¢ If you notice any irregularities, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.

¢ Be aware of your surroundings and ensure you are in a safe environment when installing or using the
product.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure the AR15 is in a safe condition before installation.

Do not attempt to modify the ejection port cover door beyond the manufacturer's specifications.
Wear appropriate safety gear, such as safety glasses, when working on your firearm.

Avoid using the product in adverse weather conditions that may affect its performance.

Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and usage.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure the rifle is unloaded and the chamber is clear.
o Gather necessary tools for installation, such as a screwdriver or punch tool.

2. Installation:

[¢]

Remove the existing ejection port cover door if applicable.

Align the new ejection port cover door with the designated mounting points on the AR15.
Secure the door in place using the appropriate screws or fasteners provided.

Ensure the door opens and closes smoothly without obstruction.

o

[¢]

[¢]

3. Usage:

o Regularly check the ejection port cover door during routine maintenance.
o Ensure it functions properly before using the firearm.
o If the door becomes stuck or does not operate correctly, inspect for debris or damage.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials in accordance with local waste disposal regulations.
e If the product reaches the end of its useful life, dispose of it responsibly by recycling it where possible.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the AR15 Ejection Port Cover Door, please consult the
manufacturer or a qualified gunsmith for professional advice. Always ensure you have the latest information
regarding product recalls and safety updates.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the AR15 Ejection Port Cover
Door. Remember to stay informed about safety practices and regulations to maintain a secure environment
when handling firearms. Thank you for your attention to safety and for choosing BROWNELLS.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
Gracias por elegir la puerta del puerto de eyeccién AR15 de BROWNELLS. Este producto esta disefiado para

proporcionar una funcionalidad efectiva y segura. Es importante sequir todas las instrucciones de seguridad y
uso para garantizar tu seguridad y la de quienes te rodean.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y grupos vulnerables.

¢ Inspecciona el producto regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste.

No uses el producto si estd dafiado o si no funciona correctamente.

Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Mantente informado sobre las actualizaciones de retiradas de productos a través de la plataforma Safety
Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

o Utiliza siempre la puerta del puerto de eyeccién AR15 de BROWNELLS de acuerdo con las
especificaciones del fabricante.

e AsegUrate de que el drea de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones antes de la instalacién.

* No fuerces la puerta del puerto de eyeccidn; si no se abre o cierra correctamente, revisa si hay
obstrucciones.

e Evita el contacto con partes méviles durante la operacién.

» Usa equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad, si es necesario.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Relne todas las herramientas necesarias antes de comenzar la instalacién.
o AsegUrate de que el drea de trabajo esté bien iluminada.

2. Instalacion:

o Retira la puerta del puerto de eyeccién antigua, si corresponde.

o Coloca la nueva puerta del puerto de eyeccién en su lugar, asegurandote de que esté alineada
correctamente.

o Usa los tornillos proporcionados para fijar la puerta en su lugar. AsegUrate de que estén bien
apretados, pero evita el exceso de fuerza que pueda dafiar el producto.

o Realiza una inspeccién visual para asegurarte de que la instalacién se haya realizado
correctamente.

3. Uso:

o Abre y cierra la puerta del puerto de eyeccién suavemente para asegurarte de que funcione
correctamente.
o Mantén siempre el drea alrededor de la puerta del puerto de eyeccién libre de obstrucciones.



Instrucciones de Eliminacion

Cuando decidas desechar la puerta del puerto de eyeccién AR15 de BROWNELLS, sigue estas pautas:

e Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de este tipo.
 Si el producto estd daflado o ya no es funcional, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.
¢ No arrojes el producto en la basura comun si contiene materiales peligrosos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o para reportar un problema, por favor
contacta a un representante de servicio al cliente de BROWNELLS. Asegurate de tener a mano el nimero de
modelo y la informacién de compra al solicitar asistencia.

Recuerda que tu seguridad y satisfaccion son nuestra prioridad. Gracias por elegir el producto de BROWNELLS.



Guide de Sécurité pour la Porte de Couverture
d'Ejection AR15 BROWNELLS

Introduction

Merci d'avoir choisi la Porte de Couverture d'Ejection AR15 de BROWNELLS. Ce produit est concu pour améliorer
la fonctionnalité de votre AR15 tout en assurant une sécurité optimale. Ce guide fournit des instructions de
sécurité importantes, des précautions spécifiques et des conseils d'installation pour garantir une utilisation s(re
et efficace.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement conformément aux instructions fournies.

o Vérifie régulierement I'état de la porte de couverture d'éjection pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.

¢ Ne laisse pas le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

¢ En cas de doute sur |'utilisation, consulte un professionnel qualifié.

Précautions Spécifiques de Sécurité pour I'Utilisation

Ne force jamais la porte de couverture d'éjection lorsque tu I'ouvres ou la fermes.

Evite d'utiliser le produit dans des conditions extrémes (températures élevées, humidité excessive).
Ne modifie pas la porte de couverture d'éjection ou ses composants.

Sois conscient des risques potentiels liés a I'utilisation d'armes a feu et respecte toujours les régles de
sécurité des armes a feu.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation: Assuretoi que ton AR15 est déchargé avant de commencer I'installation.
2. Retrait de I'ancienne porte:
o Utilise un tournevis approprié pour retirer les vis de I'ancienne porte de couverture d'éjection.
o Retire délicatement I'ancienne porte.
3. Installation de la nouvelle porte:
o Aligne la nouvelle porte de couverture d'éjection avec les points de fixation.
o Fixe la porte en utilisant les vis fournies. Assuretoi gu'elles sont bien serrées mais ne les force pas.
4. Vérification:
o Quvre et ferme la porte pour vérifier son bon fonctionnement.
o Assuretoi qu'il n'y a pas de frottements ou d'obstructions.

Utilisation

e Ouvre la porte de couverture d'éjection en tirant sur le levier.
e Ferme la porte en la poussant délicatement jusqu'a ce qu'elle soit completement en place.
o Vérifie régulierement le mécanisme pour t'assurer qu'il fonctionne correctement.

Instructions de Mise au Rebut

e En cas de remplacement ou de mise au rebut de la porte de couverture d'éjection, assuretoi de le faire de
maniére responsable.

e Suis les réglementations locales concernant I'élimination des produits en plastique et des composants
métalliques.



¢ Ne jette pas le produit dans la nature. Utilise des points de collecte appropriés pour les déchets
dangereux si nécessaire.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, il est recommandé de contacter un
professionnel ou de consulter des ressources en ligne fiables. Vérifie régulierement les mises a jour sur les
rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Conclusion

La sécurité est une priorité lors de I'utilisation de la Porte de Couverture d'Ejection AR15 de BROWNELLS. En
suivant ces directives et précautions, tu peux garantir une utilisation slre et efficace de ton produit. Merci de
respecter ces instructions pour assurer ta sécurité et celle des autres.



Istruzioni di Sicurezza per la Porta di Copertura
per Eiezione AR15 BROWNELLS

Introduzione
Grazie per aver scelto la Porta di Copertura per Eiezione AR15 di BROWNELLS. Questo prodotto & progettato per

migliorare la funzionalita del tuo sistema AR15. E fondamentale seguire queste istruzioni di sicurezza per
garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'applicazione prevista.

Controlla sempre il prodotto per eventuali segni di danno prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili 0 se non funziona correttamente.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro e asciutto, lontano dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non tentare di modificare o riparare la Porta di Copertura per Eiezione.

¢ Indossa sempre occhiali protettivi durante I'installazione o la manutenzione.

e Assicurati che I'arma sia scarica e sicura prima di effettuare qualsiasi lavoro sulla Porta di Copertura.
e Sequi sempre le istruzioni del produttore per I'installazione e |'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Verifica di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
o Assicurati che I'arma sia completamente scarica.

2. Installazione:

o Rimuovi la Porta di Copertura esistente, se presente.

o Posiziona la nuova Porta di Copertura per Eiezione nel suo alloggiamento.

o Fissa la Porta di Copertura utilizzando le viti fornite, assicurandoti che sia ben salda.
o Controlla che la Porta di Copertura si apra e si chiuda liberamente.

3. Uso:

o Utilizza la Porta di Copertura per proteggere il meccanismo di espulsione durante il trasporto o
I'immagazzinamento.

o Controlla regolarmente il funzionamento della Porta di Copertura per garantire che non ci siano
ostruzioni.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente.
¢ Se il prodotto € danneggiato o non utilizzabile, smaltiscilo in modo responsabile.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande riguardanti la Porta di Copertura per Eiezione AR15 di BROWNELLS, ti
invitiamo a contattare il servizio clienti del produttore. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di
acquisto a portata di mano per facilitare il supporto.

Ricorda che la sicurezza € una responsabilita condivisa. Seguire queste istruzioni ti aiutera a garantire un
utilizzo sicuro e corretto del tuo prodotto.



AR15 EJECTION PORT COVER DOOR
Sikkerhetsveiledning

Introduksjon

Takk for at du valgte AR15 EJECTION PORT COVER DOOR fra BROWNELLS. Denne veiledningen gir viktig
informasjon om sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les og falg alle instruksjoner ngye
for & sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er kompatibelt med din AR15modell fgr installasjon.
Bruk alltid verneutstyr, som briller og hansker, under installasjon.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

Kontroller produktet for skader far bruk; ikke bruk et skadet produkt.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

Unnga a bruke produktet i situasjoner med hay risiko for skade.

Sgrg for at omradet rundt installasjonen er fritt for hindringer.

Bruk kun verktay som er anbefalt for installasjon av ejection port cover door.

Unnga a bruke produktet hvis du er usikker pa hvordan det skal installeres eller brukes.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle ngdvendig verktay (skrujern, skiftengkkel, etc.) far du begynner.
o Les instruksjonene ngye fgr du starter installasjonen.

2. Installering av ejection port cover door:

o Fjern det eksisterende ejection port cover door om ngdvendig.

o Plasser det nye ejection port cover door pa plass.

o Fest det med de medfglgende skruene og sgrg for at det sitter godt.
o Kontroller at dgren apner og lukker seg jevnt.

3. Bruk:

o Bruk produktet som angitt for & sikre optimal ytelse.
o Kontroller regelmessig at det fungerer som det skal og gjgr ngdvendige justeringer.

Avhendingsinstruksjoner
¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av produkter.

e Hvis produktet er skadet eller ikke lenger i bruk, ma det kastes pa en sikker mate.
e Unnga a kaste produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For spersmal eller bekymringer angaende sikkerheten til dette produktet, vennligst kontakt den lokale
forhandleren eller produsenten. Det er viktig & ha et kontaktpunkt for sikkerhetsspgrsmal i henhold til



EUregelverket.

Vi haper at du far glede av ditt AR15 EJECTION PORT COVER DOOR og takker for at du tar sikkerheten pa alvor!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Drzwi Ostony Portu
Wylotowego AR15 BROWNELLS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup drzwi ostony portu wylotowego AR15 BROWNELLS. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz zgodnosci z regulacjami Unii Europejskiej dotyczgcymi
bezpieczenstwa produktéw. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Produkt powinien by¢ uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat.

¢ Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen. Nie uzywaj uszkodzonego produktu.

e W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, natychmiast zaprzestah uzytkowania i
skontaktuj sie z odpowiednimi stuzbami.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Upewnij sie, ze drzwi ostony portu wylotowego sg prawidtowo zamontowane przed uzyciem.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas otwierania lub zamykania drzwi ostony.

Zawsze przestrzegaj zasad bezpieczenstwa dotyczacych broni palnej, gdyz produkt jest przeznaczony do
zastosowah zwigzanych z bronia.

Nie uzywaj produktu w przypadku, gdy nie masz odpowiedniego przeszkolenia lub doswiadczenia w
obstudze broni palnej.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja

o Upewnij sie, ze wszystkie niezbedne narzedzia sg dostepne przed rozpoczeciem instalacji.
Zdejmij oryginalne drzwi ostony portu wylotowego, jesli sg zainstalowane.

Zamontuj nowe drzwi ostony portu wylotowego, upewniajac sie, ze sg one prawidtowo osadzone.
Sprawdz, czy drzwi otwierajg sie i zamykajg ptynnie.

[¢]

o

[¢]

2. Uzytkowanie

o Uzywaj drzwi ostony portu wylotowego zgodnie z przeznaczeniem.

o Regularnie sprawdzaj, czy mechanizm otwierania i zamykania dziata prawidtowo.

o W przypadku jakichkolwiek probleméw, zaprzestan korzystania z produktu i skontaktuj sie z
odpowiednimi stuzbami.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych $mieci, jezeli istniejg specjalne przepisy dotyczgce utylizacji sprzetu.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
prosimy o kontakt z odpowiednimi stuzbami wsparcia.



Podsumowanie

Dokfadne przestrzeganie powyzszych wskazéwek i zalecefh pomoze zapewnic¢ bezpieczne i efektywne
uzytkowanie drzwi ostony portu wylotowego AR15 BROWNELLS. Dziekujemy za zaufanie i zyczymy satysfakcji z
uzytkowania produktu.



AR15 EJECTION PORT COVER DOOR Kayttoohjeet
ja turvallisuusohjeet

Johdanto

Onnittelut AR15 EJECTION PORT COVER DOOR tuotteen hankinnasta! Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan
tehokasta suojaa hylsynpoistoaukolle. On tarkeaa noudattaa alla olevia turvallisuusohjeita tuotteen turvallisen
ja tehokkaan kaytén varmistamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai vaarin asennettu.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

[Imoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttda.
Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta itse.

Valta tuotteen altistamista aarimmaisille [ampétiloille tai kosteudelle.
Kayta suojavarusteita, kuten kasineita, asennuksen aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana.

o Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja turvallinen.

o Kiinnitd hylsynpoistoaukko varovasti paikalleen varmistaen, etta se on tiukasti kiinni.

o Kayta tarvittaessa tydkaluja, mutta varmista, etta et vahingoita osia asennuksen aikana.

2. Kaytto

o Kayta tuotetta vain, kun se on asennettu oikein.

o Tarkista ennen kayttda, etta tuote ei ole vaurioitunut.

o Huolla tuotetta saanndllisesti, jotta se pysyy toimintakunnossa.
o Seuraa kayttdohjeita ja turvallisuusohjeita koko kaytt6ajan.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten saaddsten mukaisesti.

o Al3 heitd tuotetta tavallisten jatteiden joukkoon, jos se sisaltada vaarallisia materiaaleja.
e Kierratd mahdollisuuksien mukaan.

Lisatiedot ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta paikalliseen jalleenmyyjaan tai
asiakaspalveluun. On tarkeaa varmistaa, etta saat oikeat tiedot ja tuen tuotteesi kayttoon.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa AR15 EJECTION PORT COVER DOOR tuotteen turvallisen ja tehokkaan



kayton. Kiitos, etta valitsit meidat!



Sakerhetsinstruktioner for AR15 EJECTION PORT
COVER DOOR

Introduktion

Tack for att du valt AR15 EJECTION PORT COVER DOOR fran BROWNELLS. Denna produkt ar utformad for att
forbattra sakerheten och funktionaliteten hos ditt vapen. Det ar viktigt att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner
noggrant for att sakerstalla en sédker och korrekt anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produkten ar avsedd fér anvandning med AR15vapensystemet.

e L3s och forsta dessa instruktioner innan du installerar eller anvander produkten.

e Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

e Rapportera alla osakra produkter och olyckor till myndigheterna.

e Kontrollera regelbundet for aterkallelseuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att produkten inte ar skadad innan installation.

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon vid installation och anvandning fér att skydda 6gonen.
¢ Se till att vapnet ar oladdat innan installation av ejection port cover door.

¢ FOlj tillverkarens instruktioner noggrant for att undvika skador.

¢ Anvand endast kompatibla delar och tillbehér med AR15systemet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att du har ratt verktyg for installationen.
o Rengdr omradet dar ejection port cover door ska installeras.

2. Installation:

[¢]

Ta bort den gamla ejection port cover door om det finns en.

Placera den nya ejection port cover door pa ratt plats.

Anvand skruvar eller fasten som medféljer produkten for att fasta dorren.
Kontrollera att dérren 6ppnas och stangs korrekt.

[¢]

[¢]

o

3. Anvandning:

o Testa ejection port cover door genom att 6ppna och stanga den flera ganger.
o Se till att den fungerar som avsett innan du anvander vapnet i skjutning.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera férpackningsmaterial enligt lokala avfallsbestdammelser.
e Om produkten blir skadad eller inte ldngre anvands, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
¢ Kontakta lokala myndigheter for riktlinjer om hur man hanterar farligt avfall om det ar tillampligt.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren dar produkten koptes. Se
till att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig.

Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det hjalper du till att sakerstalla en saker och
effektiv anvandning av din AR15 EJECTION PORT COVER DOOR.



Pokyny pro bezpecné pouzivani krytu vystrelu
AR15

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili kryt vystrelu AR15 znacky BROWNELLS. Tento produkt je navrzen tak, aby zajistil
bezpelné a efektivni pouzivani vaseho zafizeni. Pfed pouzitim si prosim peclivé precCtéte nasledujici pokyny a
doporuceni, abyste zajistili bezpecnost svou i ostatnich.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

Zkontrolujte, zda je kryt vystrelu spravné nainstalovan a zajistén pred kazdym pouzitim.

Nikdy se nezapomerite informovat o pfipadnych zpétnych vyzvach nebo bezpecnostnich oznamenich
tykajicich se tohoto produktu.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pri pouzivani produktu dbejte na okolni prostredi, abyste predesli nehodam.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

e Pfed manipulaci s krytem vystrelu se ujistéte, ze je zafizeni v bezpecném stavu (napr. bez naboje).

¢ Priinstalaci a odstrafiovani krytu vystfelu noste ochranné bryle a rukavice.

Vyvarujte se pouZivani produktu v blizkosti otevieného ohné nebo jinych zdroji tepla.

Pravidelné kontrolujte kryt vystrelu na poskozeni nebo opotrebeni, které by mohlo ovlivnit jeho funkcnost.
V pripadé jakychkoliv problém s produktem prestante okamzité pouzivat a kontaktujte odbornika.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava: Pfed instalaci se ujistéte, Ze mate vSechny potrfebné nastroje a komponenty.
2. Instalace:

o Ocistéte oblast kolem vystrelového okénka.

o Umistéte kryt vystrelu na spravné misto a ujistéte se, ze je spravné nasazen.

o Zajistéte kryt pomoci dodanych sroubl nebo jinych upeviovacich prvkd.
3. Pouziti:

o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je kryt vystrelu bezpecné upevnén.

o Manipulujte s krytem opatrné a vyvarujte se nadmérného tlaku nebo sily.

o Po pouziti kryt vystrelu diikladné vycistéte a zkontrolujte.

Pokyny pro likvidaci

o Kryt vystrelu likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
e Pokud je kryt poskozen nebo nefunkéni, zvazte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoliv dotazy nebo obavy tykajici se bezpelnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, ze mate k dispozici ¢islo vyrobku a informace o zakoupeni.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani nasich produktd.
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